Hungarian (magyar)
Bevezetod ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért készilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibamon keresztil, a legsulyosabb
hibadmon keresztll; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istentinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Kyrie

Spanish (Espafiol)
Ritos Iniciales
Senal de la Cruz

En el nombre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu Santo.
Amén.

Saludo

La gracia de nuestro Senor
Jesucristo, el amor del Padre y la
comunidn del Espiritu Santo
estén con todos vosotros.

Y con tu espiritu.

Acto Penitencial

Hermanos: para celebrar
dignamente estos sagrados
misterios, reconozcamos
nuestros pecados.

Yo confieso ante Dios
todopoderoso y ante vosotros,
hermanos, que he pecado
mucho de pensamiento,
palabra, obra y omisién. Por mi
culpa, por mi culpa, por mi gran
culpa. Por eso ruego a santa
Maria, siempre Virgen, a los
angeles, a los santos y a
vosotros, hermanos, que
intercedais por mi ante Dios,
nuestro Sefior.

Dios todopoderoso tenga
misericordia de nosotros,
perdone nuestros pecados y nos
lleve a la vida eterna.

Amén.

Kyrie



Hungarian (magyar)
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke a
j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerUd dics6ségért,
Uram Isten, mennyei kiraly, O,
Istenem, mindenhaté apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten bardnya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vildg blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyedil vagy az Ur,
On egyedil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dicséségében az Atya. Amen.

Gylujt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
ElsO olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.

Espaiol

Sefor ten piedad.
Sefor ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Sefor ten piedad.
Sefor ten piedad.
Gloria

Gloria a Dios en lo més alto, y
en la tierra paz a la gente de
buena voluntad. Te alabamos Te
bendecimos te adoramos, Te
glorificamos Te damos gracias
por tu gran gloria, Sefor Dios,
rey celestial, Oh Dios,
todopoderoso Padre. Senor
Jesucristo, solo hijo engendrado,
Sefor Dios, Cordero de Dios,
Hijo del Padre, Quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros; Quitas los pecados
del mundo, recibir nuestra
oracién; Estas sentado a la
mano derecha del Padre, ten
piedad de nosotros. Para ti solo
son los santos, Tu solo eres el
Sefior, Tu solo eres el mas alto,
Jesucristo, con el Espiritu Santo,
En la gloria de Dios el Padre.
Amén.

Recoger

Dejanos rezar.
Amén.

Liturgia de la Palabra
Primera lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.



Hungarian (magyar)
Valaszadd zsoltar
Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmadja

Hiszek egy Istenben, Mindenhato
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathaté és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szliletett fia, az apatodl
szuletett minden kor el6tt. Isten
Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz Isten
az igazi Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atyaval; rajta
keresztul mindent megtettek.
Nekiink, az emberek és az
udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesuilése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirdsoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dics6ségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs

Espariol
Salmo responsable
Segunda lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Evangelio

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Una lectura del Santo Evangelio
segun N.

Gloria para ti, oh Senor

El evangelio del Sefor.

Alabado para ti, Senor
Jesucristo.

Profesion de fe

Creo en un dios, El Padre
Todopoderoso, creador del cielo
y la tierra, de todas las cosas
visibles e invisibles. Creo en un
Senor Jesucristo, El Hijo de Dios
con un poco engahado, Nacido
del padre antes de todas las
edades. Dios de Dios, Luz de la
luz, Dios verdadero de Dios
verdadero, engendrado, no
hecho, consuginado con el
Padre; A través de él se hicieron
todas las cosas. Para nosotros
hombres y para nuestra
salvacion bajé del cielo, y por el
Espiritu Santo estaba encarnado
de la Virgen Maria, y se
convirtié en hombre. Por
nuestro bien, fue crucificado
bajo Poncio Pilato, Sufrié la
muerte y fue enterrado, y se
levanté de nuevo al tercer dia
de acuerdo con las Escrituras. El
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vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletadékban, aki az
Atyatél és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidval imadnak és
dicsditenek, aki a profétdkon
keresztiul beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamadasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd

elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Amen.

Espaiol
ascendio al cielo y esta sentado
a la mano derecha del padre.
Vendra de nuevo en gloria Para
juzgar a los vivos y a los
muertos y su reino no tendra
fin. Creo en el Espiritu Santo, el
Sefor, el dador de la vida, quien
procede del padre y el hijo,
quien con el padre y el hijo es
adorado y glorificado, quien ha
hablado a través de los
profetas. Creo en una iglesia
santa, catélica y apostolica.
Confieso un bautismo por el
perdén de los pecados y espero
con ansias la resurreccién de los
muertos y la vida del mundo por
venir. Amén.
Homilia
Oracidén universal

Oramos al Senor.
Senor, escucha nuestra oracion.

Liturgia eucaristica
Ofertorio

Bendito sea Dios para siempre.
Ore, hermanos (hermanos y
hermanas), que mi sacrificio y
los tuyos puede ser aceptable
para Dios, El padre
todopoderoso.

Que el Senor acepte el sacrificio
en tus manos por el elogio y la
gloria de su nombre, para
nuestro bien y el bien de toda
su santa iglesia.

Amén.



Hungarian (magyar)
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 6ket az Urhoz.

Adjunk készdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dicséségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur

nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.
Halalat hirdetjik, Uram, és vallja be

a feltamadasat Amig meg nem jéssz.

Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Haldlat hirdetjuk, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.
Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merlink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg nekunk ezen a napon a napi
kenyériinket, és bocsass meg
nekink a blncselekményeinket,

Espafiol
Oracidn eucaristica

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Levanta tus corazones.

Los levantamos al Senor.
Damos gracias al Sefor nuestro
Dios.

Es correcto y justo.

Santo, santo, Santo Senor Dios
de los anfitriones. El cielo y la
tierra estan llenos de tu gloria.
Hosanna en lo més alto. Bendito
es el que viene en nombre del
Sefor. Hosanna en lo mas alto.
El misterio de la fe.
Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, y profesa su resurreccién
Hasta que vengas de nuevo. O:
Cuando comemos este pany
bebemos esta taza,
Proclamamos tu muerte, oh
Sefior, Hasta que vengas de
nuevo. O: Salvanos, Salvador
del mundo, por su cruzy
resurreccion nos has liberado.
Amén.

Rito de comunién

A la orden del Salvador y
formado por la ensefanza
divina, nos atrevemos a decir:
Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu
nombre; venga tu reino, Tu
estara hecho en la Tierra como
en el cielo. Danos hoy nuestro
pan de cada dia, y perdénanos
nuestros infractores, mientras
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Ahogy megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastoél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a
dicsdség a tiéd most és mindorokké.
Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a blineinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.

Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.

Adjuk fel egymasnak a béke jelét.
Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

Spanish (Espafiol)

perdonamos a los que invaden
contra nosotros; y no nos dejes
caer en la tentacién, Mas
libranos del mal.

Librarnos, Sefnor, rezamos, de
cada malvado, Graciosamente
otorga paz en nuestros dias,
que, con la ayuda de tu
misericordia, Podemos estar
siempre libres de pecado y a
salvo de toda angustia, Mientras
esperamos la bendita esperanza
y la venida de nuestro Salvador,
Jesucristo.

Para el reino, el poder y la gloria
son tuyos ahora y siempre.
Sefor Jesucristo, Quién dijo a
tus apdstoles: Paz te dejo, mi
paz te doy, no mires en
nuestros pecados Pero sobre la
fe de tu iglesia, y gentilmente
concede su paz y unidad de
acuerdo con su voluntad. Que
viven y reinan para siempre.
Amén.

La paz del Senor estara contigo
siempre.

Y con tu espiritu.

Ofrecemos el signo de la paz.
Cordero de Dios, te quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros. Cordero de Dios, te
quitas los pecados del mundo,
ten piedad de nosotros. Cordero
de Dios, te quitas los pecados
del mundo, Dadnos la paz.

He aqui el Cordero de Dios, He
aqui al que le quita los pecados
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ime Isten baranya, ime, aki elveszi a

vildg blineit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.
Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fiu, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdmeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur

evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsditse az Urat az életed alapjan.

Vagy: menj békében.
Hala Istennek.

S ish. (Espafiol)
del mundo. Bienaventurados los
[lamados a la cena del cordero.

Sefior, no soy digno que debes
entrar bajo mi techo, Pero solo
diga la palabra y mi alma se
curaran.

El cuerpo (sangre) de Cristo.
Amén.

Dejanos rezar.

Amén.

Envio

Bendicién

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Que Dios Todopoderoso te
bendiga, El Padre, y el Hijo y el
Espiritu Santo.

Amén.

Despido

Sal, la masa termina. O: Ve y
anuncia el Evangelio del Sefior.

O: ve en paz, glorificando al
Sefor por tu vida. O: ve en paz.

Gracias a Dios.
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